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Das nicht-existente Museum in Wounded Knee
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Einleitung

Im Jahr 1997 war ich zum erstenmal in
Wounded Knee auf der Pine Ridge Reservati-
on, dem geschichistrachtigen O, (ber den so
viel berichtet wird wie kaum Ober einen ande-
ren im indigenen Amerika. Vor Ort sieht es mit
der Informationslage hingegen schlecht aus.
Seither verfolgte ich die immer wieder aufle-
benden Diskussionen darliber, ob ein Muse-
um im Ort Wounded Knee ermichtet werden
golite, um an das Massaker von 1890 und
wombglich auch an die Konfrontation von 1973
zu erinnern und Touristen zu informieren. Ei-
rige Lakota sehen die Zeit gekommen, die
Geschichte aus der Perspaktive der Lakota zu
erzdhlen. Ihnen ist bewult, dak die vielen Be-
gucherinnen und Besucher, die nach Wounded
Knee kommen, ein Interpretationszentrum er-
warten, Statt dessen trifft man in einer recht
karglichen Region ein, wenn man sich auler-

Dr, Sonja John studiere am Oglala Lakota College
auf der Pine Ridge Reservation und an der Frelen
Universit&l Berlin. [hre Master's-Arbeit in Lakota
Leadership and Managerment mit dem Tited Lakola
Tawooyaks® (2000) schrieb sie Dber die Bedeutung
won Oral History 60r die Lakota und richiete die er-
ste Oral History Collection aufl der Resansation in.
For ihre Dotdorarbeil nabm sie das Thema iher Di-
plomarbeit in Politiowissenschafien (2001) wiedor
auf und analysiens in giner Langzeisiudie die Re-
sullale eines US-Bundesprogramms zur Asmuts-

am Fall von Fine Ridge. Dia Dissarta-
tion Enacting Empovsarmant. Implications from the
Oglala Woilandcan Empdwenmaant Jone” wurds 2011
im pidi-Veriag verdifenticht.

halb der Touristensaison aufmacht. An der
StraBe, die zum Leidwesen der Nachfahren
quer durch das historische Massakerfeld fihrt,
steht eine offizielle Gedenktafel, die eine kur-
ze Beschreibung des Ereignisses liefert, und
auf dem Higel, innerhalb des Friedhofs, mar-
kiart ein Gedenkstein das Massengrab von
1880, Angsonstan wird man als Besuchar nur
vormn hehen Prariegras und dem starken Prane-
wind begrolt. Wahrend des Sommers biatet
sich ein etwas lebhafteres Bild, Handlerinnan
verkaufen Lakot-Kunsthandwerk an ihren
Standen neben der Stralie. Sie heillen die
Besucher willkemmen und zégern nicht, innen
die Geschichte dieses Ortes mitzuteilen.

Im Jahr 2009 lebte die Debatte abermals auf,
als durch das ,.Empowermment Zone Programm”
der amerikanischen Bundesregierung Geld zur
Verfigung gestelll wurde, um v.a. ein Muse-
um zu errichten. Plane wurden gezeichnet und
weitere Gelder gingetrieben, doch auch dies-
mal wurde das Museum nicht realisiert.
Anfang des Jahres 2012 fragte ich Bewohne-
rinnen und Bawohner von Wounded Knee so-
wie Beamte der [Empowerment Zone® und
weitere Involvierte dber ihre Eindricke der
Geschehnisse. Die Grinde flr die Inaktivitat
und das Widerstreben scheinen in der Ge-
schichte und den noch immer nicht verheilten
Wunden zu liegen, die die Ereignisse hinter-
lieBen.

Was ist in Wounded Knee geschehen? Am

Goadaakatein 10 Sa Opfer doa Mossakers. (Foto, D Kuegher)



Woeunded Knee Bach auf der Pine Ridge Re-
servation fand eines der letzten Massaker der
amerikanischen Indianerkriege statt. Am 29.
Dezember 1880 wurden etwa 300 Frauen,
Manner und Kinder der Gruppe von Hauptling
Big Foot in Friedenszeiten auf threm eigenen
Land ermordet. Hauptling Big Foots Gruppe
der Mniconju-Lakota war von Red Cloud, ei-
nem Hauptling der Oglala, nach Pine Ridge
eingeladen worden. Auf der Reservation wur-
den sie von Soldaten der 7. US-Kavallerie
umzingelt und entwafinet. Die Atmosphire war
auf beiden Seiten angespannt. Zu jener Zeit
hietten sich Tausende von Soldaten in dieser
Region auf, um die Geistertanzbewegung ge-
waltsam zu unterdriicken.

Als Big Fools Gruppe weitgehend entwaffnet
war, fiel ein Schull, der das Massaker ausls-
ste. Die 7. Kavalleria benutzte vier Hotchkiss-
Schnelifeuerkanonen, die auf den umliegen-
den Higeln positioniert worden waren. Ein
hefliger Schneesturm, ein Blizzard, machte
dem Beschull ein Ende. Die Soldaten zogen
sich zurlick und kamen nach zwei Tagen wie-
der, um nachzuschauen, ob es Uberlebende
gab und die Toten in einem Massengrab zu

Blick vom Friodhof Obor das Schilachtfold, (Fotoc D, Kuegler)

bestalten, Die Uberlebenden und die Nach-
kommen der Opfer wurden als _feindliche In-
dianer” eingestuft; sie erhielten bis zum heuti-
gen Tag keine Entschidigung.

Die Mehrheit der Mniconju zog spéter in das
Gebiet der heutigen Cheyenne River Reser-
valion, wahrend einige der Familien bei den
Oglala auf der heutigen Pine Ridge Reserva-
tion blieben. Diese Tatsache ist bedeutsam im
Bezug auf die handelnden Personen und die
legitimierten Sprecher. Es erkldrt zudem, war-
um es mehr als eine Wounded Knee
Survivors' Association™ gibl, namlich eine
Lheyenne River Wounded Knee Survivors'
Association® und eine _Pine Ridge Wounded
Knee Survivors' Association®,

Mach dem Massaker wurden die Leichen der
getdleten Mniconju ihrer Kleidung und persén-
licher BesitztOmer beraubt. Diese Beute liegt
heute in Museen und privaten Sammiungen
rund um den Globus verleill. Die meisten Ge-
genstande nahm das Smithsonian Institution
in Washington, D.C. an sich. Nach Jahrzehn-
ten des Streits wurden die Objekte, die mit
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Wounded Knee in Verbindung gebracht wur-
den, in den 1990er Jahren an den Cheyenne
River Sioux Tribe' zurickgegeben. Es wurden
aber nicht nur Gegenstdnde als Souvenirs
entwendet, sondern auch Kdrperteile. Das
Museum der _Mebraska State Historical
Society” in Lincoln bewahrle das Bein eines
Babys. dessen Ful noch in einem Mokassin
steckte.” Sogar ein kleines Kind, Lost Bird von
Wounded Knee, haben die Soldaten mitge-
nommen.

General Leonard W. Colby war Kemmandant
der Nebraska MNationalgarde, die von verdng-
stigten Siedlern im ndrdlichen Nebraska geru-
fen worden war. Seine Version der Umstande,
unter denen er dieses Baby adopterte, ist do-
kumentiert. Lost Bird wurde waihrend des Mas-
sakers von ihrer Mutter Rock Woman getrennt.
Colby harte von dem angeblichen Waisenbalby,
das das Massaker und den Blizzard Oberlebl
hatte, bevor es mit seiner Mutter im Flicht-
lingslager wieder veraint werden konnte, Sei-
nem Bericht zufolge wollte Rock Woman ihr
Kind nicht hergeben, aber nach mehreren Ta-
gen des Zuredens liel sie sich Oberzeugen,
erhielt finfzig Dollar, und Colby nahm das Kind
mit nach Hause nach Bealrice (Mebraska). Die
driliche Zeitung bernchtete dorl, dall sich am
Tag seiner Heimkehr Ober 500 Menschen an
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seinem Haus einfanden, um das adoptierie
Indianerkind zu sehen, Der General taufte das
Madchen auf den Mamen Margaret Elizabeth.
Sie starb in recht jungem Alter.?

Die Milnahme eines Lakota-Babys in dieser
schwierigen Zeit unmittelbar nach dem un-
menschlichen Massaker Idste im Indianerand
starkes und anhaltendes Unbehagen aus.
1881, ein Jahr nach Verabschiedung des ,Na-
tive American Grave Protection and
Repatriation Act® durch das Parlament, wur-
den die sterblichen Uberreste von Lost Bird
von der Westkiste zurickgefUhrt und auf dem
Friedhof von Wounded Knee bestattet. Ein Mu-
seum in Wounded Knee kinnte auch diesen
Azpekt des Massakers thematisieren und die
Lakota-Version der Geschichte von Lost Bird
erzihlen,

Das nichtvornandene Interpretationszenirums
in Wounded Knee ist kein neues Thema, We-
der beschaftigt es lediglich Touristen, noch
steht es nur auf der Wunschliste von Histori-
kem und Museologen. Mit dieser Frage nach
giner angemessenen Ernnerungsstitte be-
schéftigen sich auch die Oglala und Mniconju
seit etwa 1910, als Herr Hom Cloud im Auf-
trag der Pine Ridge Wounded Knee Survivors’
Association eine Reise nach Washington, D.C.
unternahm. Im Namen der Organisation for-



derte er Entschédigungen in Form von Stipen-
dien fur die Nachkommen der Opfer des Mas-
sakers, einen nationalen Trauertag, eine ewi-
ge Flamme an dem Massengrab und die Er-
richtung eines Museums in der Nahe des Gra-
bes.*

Der vielversprechendste und weitreichendste
Versuch wurde von dem Mitglied des Oglala
Soux Tribe und Anwalt Mario Gonzalez unter-

nommen, als er die Wounded Knee Survivors®

Assocations (WKSAs) aus Cheyenne River
und Pine Ridge in ihrem Bestreben unterstiitz-
te, eine Gedenkfeier am hundertsten Jahres-
tag des Massakers durchzufthren, der im
‘Dezember 1990 begangen wurde. Die Bitte an
den Congress lautete, eine offizielle Entschul-
digung auszusprechen, einen Nationalpark zu
~ errichten, einen Denkstein und ein Museum
am Ort des Massakers zu bauen und die Nach-
fahren der Opfer zu entschadigen. Dieses An-
sinnen erwies sich als schwierig.

Gonzalez traf auf Widerstand auf den unter-
schiedlichsten Ebenen. 1995, finf Jahre nach
der Jahrhunderifeier und zehn Jahre nachdem
die Arbeit begonnen hatte, wurde deutlich, da
~ das Projekt gescheitert war. Mario Gonzalez
und Elizabeth Cook-Lynn haben diesen Ver-
such in ihrem Buch ,Politics of Hallowed
Ground* dokumentiert, das 1999 erschien. Der
zehnjéhrige Kampf um ein Museum in
Wounded Knee scheiterte hauptséachlich aus
burokratischen Griinden und aufgrund von
Opposition auf lokaler Ebene auf den beiden
Reservationen. Darauf komme ich spater zu-
riick. ;

Seither wurde dieses Thema hin und wieder
erwadhnt, aber in keinem bedeutsamen Um-
fang, der Handlungsbedarf suggeriert hatte.
Erst 2009, als das Geld fiir ein Interpretations-
zentrum durch die ,Empowerment Zone“ ver-
fugbar wurde, trat die Debatte in ein neues
Stadium ein.

Umfassendes Ziel des bundesweiten
Empowerment Act’ war, die Einmischungs-
politik des Staates in der Armutsbekampfung
zu minimieren und anstatt dessen den Men-
schen Hilfe zur Selbsthilfe anzubieten. Dieses
Bundesprogramm richtet sich nach dem Her-
angehen von Graswurzelbewegungen, in de-
nen die betroffenen Bewohnerinnen und Be-
wohner gemeinsam Uber ihre Ziele beraten und
wie sie diese erreichen wollen. ,Empowerment*
kann somit verstanden werden als ,die Fahig-
keit von Gruppen oder Individuen, effektive
Entscheidungen zu treffen und diese Entschei-
dungen dann in die gewlinschten Handlungen

und Resultate zu transformieren®’ Insofern
sollite lokale Zustandigkeit die Schilsselrolie

- fur einsetzende Entwicklung spielen und nicht

die weit entfernte Blrokratie. An friiheren
Entwicklungsprogrammen wurde nicht nur die
Distanz der Entscheidungsbevolimachtigten
kritisiert, sondern auch die fehlende Sensibili-
tét gegeniber kulturellen Unterschieden zu der
indigenen Zielgruppe. Das Empowerment Pro-
gramm sollte es besser machen: Der
partizipative und basisdemokratische Charak-
ter des Programms wurde als kompatibel ge-
wertet mit den politischen und sozialen Tradi-
tionen der Lakota.® Obwohl dieses Programm
sich vielversprechend anhdrte, Finanzmittel
verfugbar wurden und geringere biirokratische
Hirden zu nehmen waren, machte die Art, wie
es implementiert wurde, keinen groRe Unter-
schied zu all den anderen paternalistischen
Entwicklungsprogrammen.

Zwar konnten die Bewohnerinnen und Bewoh-
ner ihre Gedanken und Vorstellungen vorstel-
len, aber am Ende hatte ein Beamterim Land-
wirtschaftsministerium das letzte Wort Gber
jeden Dollar, der ausgegeben werden konnte.
Um eine lange Geschichte abzukiirzen: Die-
ses Programm wurde nicht der grofle Erfoig,
den einige erwartet hatten. Das Landwirt-
schaftsministerium half in der Tat beim Bau von
Burgersteigen oder Parkplatzen, aber die in
der Gemeinschaft gegebenen Fahigkeiten zu
erweitern und vorhandenen Ressourcen zu
nutzen, war nicht primares Interesse. Statt
dessen versuchten die Burokraten marktori-
entierte Strategien, etwa in dem versucht wur-
de, externes Investoren heranzuholen, die von
den Steuervorteilen profitierten. '
Die primére Intention des geplanten Museums
unter dem Dach der Empowerment Zone war
es auch, Erwartungen des Tourismus zu erfiil-
len. Die éffentliche Anhorung im Jahr 2009
bezlglich des geplanten Gedenkmuseums
offenbarte jedoch, dal} die verschiedenen
Meinungen noch immer weit davon entfernt

" Ich versuche, den Gebrauch von abwertenden Begriffen wie
Sioux {Schlange, Feind) oder Tribe (Stamm) zu vermeiden. Bei
der Benennung von politischen Einheiten ist es leider mitunter

unvermeidlich.

2 vgl. Mario Gonzalez und Elizabeth Cook-Lynn: The Politics
of Hallowed Ground. Wounded Knee and the Struggle for Indian
Sovereignty, 1998, Urbana und Chicago: University of Hlinois
Press: 197. ‘

% Richard E. Jensen, R. Eli Paut und John E. Carter; Eyewitness
at Wounded Knee, 2011, Lincoln: University of Nebraska Press,
Bison Books: 135,

4 Mario Gonzalez und Elizabeth Cook-Lynn: The Politics of
Hallowed Ground: 26.
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waren, kompromilifahig zu sein.

In diesem Artikel mdchte ich drei beherrschen-
de Konfliktlinien benennen, die die anhalten-
de Debatte dominieren:

1. Es besteht weiterhin Uneinigkeit dber die
Klassifizierung des historischen Ereignisses
als Schlacht oder als Massaker.

2. Die 2weite Konfliktlinie, die ich hervorheben
machte, betrift die Diskussion dariiber, ob die
Gedenkstitte kommerziellen oder in erster Li-
nie einen nicht Profit-orientierten Charakber
haben sollte,

Beim Nachdenken (ber diese beiden Streit-
punkte komme ich zu einem dritten:

3. DaB anstelle eines institutionalisiertes Mu-
seum auch andere Ernnnerungsformen denk-
bar sind.

1. “Schlacht” oder “Massaker”

Ein Hauptkonflikt in der Geschichtsschreibung
ven Wounded Knee 1890 verlduft zwischen
jenen, die dieses Ereignis als “Schlacht” defi-
nieren und jenen, die es als “Massaker™ ver-
standen sehen wollen. Diese Klassifizierung
nat bedeutenden Einflult auf die Veranmbaort-
lichkeit. Flr die Lakota ist Wounded Knee 1880
ein Verbrechen gegen die Menschlichkeit. Seit
jeher haben sie eine Entschuldigung und Ent-
schiadigung gefordert. Bereits seit den 1910er
Jahren wurde diese Bitte in Washington, D.C.
vorgebracht, Das Scheitern eines weiteren
Versuchs im Jahr 1967, ein Entschadigungs-
geselz durchs Parlament zu bringen, grinde-
te sich auf der Position der US-Armee, dal in
Wounded Knee kein Massaker, sondemn eing
Schlacht stattfand und dal die Indianer den
Kampf begonnen hatten, Daher wird dieses
Ereignis haufig als .Schlacht® bezeichnet, wo-
mit die 23 vom Kongref veriehenen Medals
of Honor®, die an US-Soldaten bei Wounded
Knee veriehen wurden, gerechtfertigt werden.
Zum Vergleich: Nur 3 von 63.000 Ménnem und
Frauen aus South Dakota, die im 2. Weltkrieg
dienten, erhielten die gleiche Auszeichnung.”
Inder mindiichen Uberlieferung der Lakota ist
diese Geschichte immer als _owicakte® be-
zeichnet worden, als Schidchterei oder Mas-
saker, anstelle von okicize®, was _Krieg™ be-
deutet, das Kampfen in einer Schlacht™, For
die Lakota stellen die Ehrenmedaillen der
Mbrder einen unglaublichen Affront dar und
eine Beleidigung. In der Tradition der Lakota
wird ein Krieger fir Tapferkeit, Mut und Grofi-
zlgigkeit ausgezeichnet. Die am hichsten re-
spektierte Handlung auf dem Schlacht ist es,
iemanden am Leben zu [assen, cbwohl man
die Moglichkeit hat, ihnzu tdten. Dann berithrt
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man ihn, chne ihn zu verdetzen, und 186t ihn
gehen. Das nennt sich .counting coup®, ,Coups
zahlen®, Was jedoch das Militdr am Wounded
Knee Bach tat, war das genaue Gegenteil,
Edgar High Whiteman aus dem Ort Oglala,
sagte im Alter von 80 Jahren in Washington
D.C. aus, dafk die Leichen der Fraven und Kin-
der, die in den Higeln rings um des Lauf des
Wounded Knee Bachs gefunden wurden, deut-
liche Zeichen zeigten, dal sie gejagt und er-
moardet wurden,® Ferner ist dokumentiert, dal
die Soldaten der 7. Kavallerie am Morgen des
Massakers verkatert waren und sich Rache fir
die Niederlage des Regiments am Little Big
Horn River in 1876 winschien, Es ist somit
nicht vernwunderlich, dali die Lakota sich Gber
den Charakter dieses Viorgangs einig sind. Da
dieses Ereignisse in vielen Publikationen der
Popularliteratur, Geschichts- und Schulbi-
chern weiterhin als ,Schlachl® darstellen, wer-
den die Lakota nicht miide, die Offentlichkeit
darOber aufukldren, wie der Vorfall ihrer Mei-
nung nach zu kiassifizieren ist.

Wahrend die meisten Lakola die Gegchehnis-
se von Wounded Knee 1880 als Massaker
bezeichnen, sprechen einige sogar von Ge-
nozid®, ein Wort, fir das es in der Lakota-Spra-
che keine Entsprechung gibt, dain der Lakota-
Kultur die Idee von vorsétzlicher totaler Ver-
nichtung einer Gruppe von Lebewesen nicht
vorstellbar ist, Als Rache fir die Demitigung,
die das US-Militdr am Little Bighorm River und
bei anderen Niederlagen erlitt, begann die Ar-
mee eine grole Invasion, an der mehrere Tau-
gsend Soldaten unter Colonel Ranald
Mackenzie beteiligt waren. Mackenzie war ein
Experte fir derartige Operationen, bei denen
gin Dorf von Indigenen nach dem anderen
aufgespirt wurde und alles getdtet wurde, das
sich bewegte. Der Tod von Sitting Bull sandte
eine Welle der Angst durchs Lakota-Land. Zwei
Wochen vor dem Massaker war Sitling Bull in
seinem Haus ermordet worden, Die Lakola
forchteten um ihr Leben und rechneten mit
Angriffen des Militirs und der Miliz. Diese Ein-
heiten von birgerichen Kdmpfern waren zu-
erst 1636 von englischen Siedlern gebildet
worden, um die Kolonien vor Angriffen der Ein-
heimischen zu schitzen. Mach dem Ende des
Revolutionskrieges wurden diese Milizen der
stehenden Armee vorgezogen, weil eine Ar-
mee teuer war und als polentielle Gefahr fir
die Existenz der neuven Republik angesehen
wurde. Auch im Jahr 1890 verteidigten Mitgle-
der dieser Milizen in South Dakota ihre eige-
nen Interessen. Sie sahen die Indigenen als



Rivalen um Ressourcen und als Gefahr fir die
eigana Sicherheit an. In sainer Autobiographie
Boss Cowman: The Recollections of Ed
Lemmon, 1857-1946" kritisierte der reiche
Rancher und ehemaliges Mitglied der Heim-
wehr Ubergriffe der Soldaten und Milizen, in-
kiugive mehrera Vorfalle auf Reservationan, wo
kleinere Gruppen von Lakota von thren Dér-
ferm abgeschnitten und vollstandig niederge-
metzelt worden waren. Mehrere dhnliche Fal-
le wurden spater von Nachfahren von Miliz-
mannern bastatiot, die selbst darliber schwie-
gen, weil sie zu ihren Lebzeiten noch immer
hétten verantwortiich gemacht werden kén-
nen.*

Im Dezember 1890 lebten die Lakota in Frie-
den auf ihrem Reservationsland, so wie im
Vertrag von Fort Laramie von 1858 vereinbart.
Es lag in der treuhdnderischen Verantwortung
der Regierung, fir ihre Sicherheit zu sorgen.
Als sie ohne Genehmigung der Lakota in
Reservationsland eindrangen, verletzten die
US-Armee, die Milizen und zahlreiche weile
Siedler den Artikel 1 des Vertrags von 1868
und Artikel 8 des Gesetzes von 1877.

Die Einstellung des durchschnittlichen Sied-
lers in jener Zeit wird deutlich durch die Worte
von L. Frank Baum, der Redakteur des
Aberdeen South Dakota Saturday Fioneer
war und spater als Autor des Buches _The
Wonderful Wizard of Oz" bekannt wurde. Ein
Jahr nach dem Massaker schrieb er in einem
Editorial. .Der Pioneer hat schon friher erkddrt,
dall unsere gesamie Sicherhell von der tofa-
len Vermichiung der Indianer abhangky ist. Nach
Jahriwnderten der falschen Behandlung hif-
ton wir besser — im Hinblick aul den Schitz
unserar Zivilisation — diesen falschen Weg mit
einer weileren Tal fortgesetzt und diese unge-
Zzahmten und unzahmbaren Kreafuran wvom
Antlitz der Erde ausgelfscht,*

Obwohl Massenmord nicht zur offiziellen US-
Politik jener Zeit gehdrte, erfuhren viele
indigene Nationen Genozid aus der Hand des
LIS-Militidrs, und sie insistieren noch heute, dak
diese Ereignisse auch dementsprechend ge-
nannt werden sollen,

Wounded Knee wurde in amerikanischen
Historiographien ebenfalls als Mysterium®
oder Tragdie™ bezeichnet, womit gleich die
Verantwortung amerikanischer Amtstrager
verringert wird. Wahrend der von Gonzalez
veranlaiten parlamentarischen Anh&rung in
den spaten 1880er Jahren bezlglich des Ge-
denkens zum hundertsten Jahrestag von
Wounded Knee dricklen sowohl der Senat als

auch das Reprasentantenhaus widenwillig nach
ginem langen Hin-und-her ihr tiefes Bedau-
ern” (ber das Massaker aus, lehnten die Aus-
sprache einer offiziellen Entschuldigung aber
ab. Unter diesen Umstanden lehnten die Ver-
ginigungen der Nachfahren der Wounded
Knea-Opfer die Entgegennahme einer Ent-
schidigungen per se ab, da die Annahme von
Geld ohne eine Entschuldigung der Akzeptanz
von Blulgeld® gleichgekommen ware."

Die Interpretation des Charakters des Ereig-
nisses ist ebenfalis verwoben mit der Frage
der Souverdnitit dber den Ort. Der Gonzalez-
Antrag, das geplante Musaum unter die Ver-
wallung des Nationalpark-Service zu stellen,
wurde vor Ort kritisiert, weil die Menschen hier
bafirchteten, dat auf diese Weise das Recht
der Lakota, das Massaker als Genozid darzu-
stellen, verhindert wiirde und der Oglala Si-
oux Tribe die juristischen Hoheit Gber den Ort
verlieran kdnnte. Obwohl Gonzalez fir einen
Mational Tribal Park™ innerhalb des Matiocnal-
park-Service pliadierte und das Land dieses
Parks vollstandig im Besitz des Oglala Sioux
Tribe bleiben solite, firchieten die Lakota, dal
sie die Kontrolle dar(ber verleren und dai
Nicht-Lakota, Wissenschaftler und Beamte, die
Darstellung des Gedenkens und die Deutungs-
macht ribernehmen winden.

Da die Lakota den standigen Raub ihres Lan-
des und ihrer Ressourcen arlebt haben, sowia
trickreiche juristische Mandver in der Indianer-
politik, sind sie beziiglich Landfragen dulerst
sensibilisiert und argwihnisch. Vergangens
Versuche, die Landbasis zu vergrifiem, ha-
ben sich als schwierig erwiesen. 1879 hat der
Oglala Sioux Tribe 40.000 Dollar zuriickge-
legt.® um 40 Acres in Wounded Knee von der
Gildersieeve/Czywczynski Corporation zu er-
werben. Diese 40 Acres waren den
Gildersleeves 1934 zu Handelszwecken ge-
schenkt worden, obwohl &3 sich um vertrag-

* Ruth Alsop, Matte Froat Banslsen und Jemmy Holland:
Erapewerrant in Pracics. From Analests e Srpdmaniaiion,
2006, Washinglon, DE: The YWorkd Bank: 10

® Carcline Chang and Eraina Ortega: The Oglada Oyate
Wiedancin Empevvanmont Zome. A Tuming Posed in Ogfals Lakols
Maben Budicing, 1989, Cambides. Hanmsd Project on A
can Indian Econcmas Develcpmant

¥ Mario Gonzalez und Elizabeth Cock-Lynn, The Podlics of
Hasowod Groond. 107,

" End.

® Ed Lemon: Boss Cowman. The Recolections of Ed Lemmon,
1857-1948, havaegegeben von Nelks Snydor, 2002, Lingnln;
Univaraity of Mabeaaka Press, Blaon Booka

1 Fittert npch Mardo Gonzaler und Elizsbeth Ceok-Lynre The
FPodtics of Halowed Grocno: B8
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schenkt worden, obwohl es sich um vertrag- nen und Anwohner dazu, bei der Abstimmung

kch geschitztes Land gehandelt hatte, das gegen ein neues Museum zu volieren,
weder fir den Verkauf noch fir den Handel Diese Tatsache zeigt, wie entscheidend allein
vorgesehen war. Der Versuch, das Stick Land die Interpretation = Schlacht oder Massaker -
zurlickzukaufen, war schon fast abgeschlos- ist. Es handelt sich sowohl um eine Auseinan-
sen, als die Gildersleeves den Preis auf gigan- dersetzung Ober materiella als auch Ober sym-
tische 4 Millionen Dollar anhoben, nachdem bolische Ressourcen. Dieser Konflikt fihrte
Gerlchte in Umlauf gerieten, dad die sterbli- schilieBlich zu einem Angriff auf den Store durch
chen Uberreste von Crazy Horse hier begra- Anwohner wahrend der Besetzung von
ben seien. Wounded Knee 1973."

Hoch heute besitzt die Gildersleevef {Schiull folgtl)

Czywezynski Corporation aufgrund einer Ver-
fogung der Bundesregierung das Land. Die
Eigentimer eines Ladengeschafts und Muse-

" Epa: 75.
i Dop Sumima von 400000 US-Doltas wurden vom US Depart-
rm&nt of Houding und Lirgan Developmen] barmigesiodl

ums standen aus zwei Grinden in der Kritik: " pagieder des American Indisn Movement wurden des
Sie steliten im Museum das Massaker als schwiten Viandalismus wihiend der Besetzung von Wounded
Schiacht dar, und sie verdienten noch an dem Knba in 1673 boschuidgl Dagegen stohon Aussagan von Be-

' i ¥ | 3
Massaker, da sie mit dessen kommerzieller N D ERasmis St Gaehd v Dot S i
Ausbeutung die Tourismus-Industrie bedien- Plandarung des Ladengeschafts der Gildersloeves und des
fen Erinnﬂrungan an dieses HUSHLIH‘I iﬂ Musgums malgeblich Anwohner bateiligt waren. Die

et : Lordnangainfie” belden im Anschiul dor Botetoung such soch
Wounded Knee bewegten einige Amwohnenn- ihren Fulabdnack zurck,
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Ceddy Rooiepelf reitet wieder! ¥
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In dieser RWIM-Ausgabe schreiben be-
kannte Fachautoren wie Dietmar I{u{.‘g*
ler iiber den Krieg, der die USA 1898
auf die intemationale Biithne fihrte.
Erfahren Sie, wie der Krieg verlief, was
er fiir Spanien sowie die USA bedeutet
und wie Theodore Roosevelt sich hier
den Weg zur Prisidentschaft ebne-
te. Lesen Sie auBerdem, wie modem
die Waften waren, die beide Seiten
einsetzien.

In den Rubriken Schwarzpulver, Blank- !‘
walfen und Nitrowelt beschreiben
unsere Fachleute einige auergewdhn- --
liche Waffen, dic jeweils auch ein
Stick Militirgeschichte widerspie-
geln. Darunter befinden sich Ita-
liens erstes Zindnadelgewehr, ein
Kampimesser aus dem Zweiten Welt-
krieg und neue Aktenfunde iiber die
Mauser-Pistole C96 in Persien.
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